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Poblacion de Hispanohablantes: 1,279 / Poblacion de la Ciudad de Komaki: 153,059 (Actualizado al 1 de marzo de 2018)
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- Participemos/en|la/Asociacion) [ . .
de/Residentes/del|barrio)istrits)) <"

Todos los “ojos” de la comunidad El crimen se puede evitar reforzando los lazos de relacién entre los vecinos,
evitan la delincuencia mediante los saludos como “buenas tardes”.

Cuando se produce un desastre de gran envergadura, los bomberos, la policia y el personal de la
municipalidad no pueden llegar inmediatamente al lugar de los hechos.

Cuando sucedieron los terremotos “Gran terremoto de Hanshin-Awaji” y el “Terremoto de Chuetsd”
en la prefectura de Niigata, gracias a las actividades de rescate por los mismos residentes,

se pudo salvar el 90% de las vidas.
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Ayuda mutua en caso
de desastres

iPrimero conversemos con el presidente de la
Asociacion de Residentes!
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¢Qué es un distrito? El distrito, es una organizacion formada de

manera libre e independiente, por los
residentes locales, asi como también de
instituciones y otros.

En la ciudad, hay 129 distritos, cada uno de los cuales trabaja activamente para construir un localidad

en la que sea agradable vivir.

¢Cuales son las '~
actividades que Los distritos, mientras mantienen su S~
L
: realiza? relacion estrecha con la municipalidad, "~
( )

realizan varias actividades

El presidente del distrito, es el encargado de la transmisién de los comunicados, que son enviados por la
municipalidad a los residentes de la comunidad. Ademas realiza actividades como el mantenimiento de

caminos, administracion de lugares de recoleccion de basura y otras actividades, en coordinacion y

manteniendo comunicacién con la municipalidad.

Los problemas y tareas que tiene cada localidad, no se pueden
resolver individualmente.

Los invitamos a participar como un miembro del distrito,

para de esta manera poder juntos mejorar nuestra comunidad
con nuestras propias manos. % Q |

Actividades fraternales

Relaciones Publicas

Actividades de
embellecimiento de la ciudad

Actividades de
prevencion de desastres

Actividades de proteccion y
seguridad

Administracion del
lugar para dejar la basura

Otros

: Actividades como festivales y danzas “Bon”, Undokai (Festival de deportes), actividades para los

: Se encarga de la reparticion, circulacion y publicacion de la informacion regional y las publicaciones de
: Limpieza de la ciudad y los parques, limpieza de las zanjas de desaglie y los canales de riego, etc.

: Entrenamiento contra incendios y desastres y la creacién de una asociacion de cuerpo de bomberos

: Actividades en las calles el “dia cero accidentes mortales de transito”, actividades de prevencion de la

: Establecimiento del lugar de recoleccién de basura

: Las actividades van desde la administracion del lugar de reunion, que es la base para las actividades de
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ancianos, etc.

la municipalidad,que son indispensables para la vida cotidiana.

voluntarios.

delincuencia a través del patrullaje para evitar la delincuencia, instalacién de iluminacién contra el crimen,
mantenimiento de los mismos, etc.

la comunidad, hasta el desarrollo de diversos proyectos para la expansion de la fraternidad de toda la
comunidad.

NILERINEE  Division de promocion de la cooperacion laboral TEL.0568-76-1149
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C ——
\Vacunaicolectivaantirrabicajpara;caninos;del'ano;2018 >,
AATIITITHIHHIR T AT TR DT AT T R TR AT T SRRy,
La vacuna antirrabica es obligatoria por ley y debe recibirse todos los afios, no solo para los perros que se crian en exteriores,
sino también para los que se crian en interiores. La vacunacion colectiva antirrabica para caninos del afio 2018 se realizara de
acuerdo a la tabla indicada a continuacion.
La vacuna antirrabica se puede recibir en el lugar establecido para la vacuna colectiva o en una veterinaria.
Cabe sefialar, que al duefio del perro registrado, se le enviara aproximadamente a finales de marzo una postal de “Aviso para
la vacunacion antirrabica”. El dia que se presenta a recibir la vacuna, debe presentar la postal con el cuestionario médico del
reverso, con los items necesarios escritos.
En caso de cambio de direccion, cambio de duefio o en caso de muerte del perro, por favor notificar a la municipalidad.

3.400 yenes por perro (Precio de la vacuna antirrabica: 2,850 yenes, comision por los tramites de
entrega del certificado de vacunacion)
*Los perros que no estan registrados, se cobrara aparte 3,000 yenes.

Precio

@Al lugar de vacunacion, por favor debe llevarlo una persona que pueda controlar
adecuadamente al animal. A
@Por favor colocarle collar, cadena, bozal, etc., para obtener una seguridad total. \\\\\\\.\
@En caso de mal tiempo, la vacunacién puede ser suspendida repentinamente.
Cuando no puede determinar por cuenta propia si se va realizar la vacunacion,
comunicarse con el Departamento de planificacién del medio ambiente.
@Desde el afio fiscal 2019, se tiene previsto realizar la vacuna colectiva antirrabica solo en locales
grandes, como centros civicos, etc., excluyendo de esta manera los locales pequefios.

Indicaciones
importantes

X El duefio comprende bien los habitos de su perro, por lo que debe cuidarlo para que no moleste a las demas personas.
*Informacién y proteccion de perros perdidos: Centro de Control y Proteccion de Animales de Aichi, sucursal de Owari

(Tel. 0586-78-2595), Policia de Komaki (Tel. 0568-72-0110)
@Cronograma de la vacuna colectiva para el afio fiscal 2018

Lugar Horario |Horario de recepcion Lugar Horario Horario de recepcion
°Honjo Kaikan 5 de abril (jueves) 10:00~10:30 @Kokishimo Kaikan 17 de abril (martes) 10:00~10:30
aKomaki Kinro Center 5 de abril (jueves) 11:00~11:30 QMitsububuchi Kaikan 17 de abril (martes) 11:00~11:30

Lugar de reunién de la residencia
Komaki, administrada por la 5 de abril (jueves) 13:00~13:20 @ runatsu Kaikan 17 de abril (martes) 13:00~13:20
prefectura
°Centro civico de Kitasato 10 de abril (martes) 10:00~10:30 @Tagata Kuboyama Kaikan 18 de abril (miércoles) 10:00~10:30
eMinamitoyama Kaikan 10 de abril (martes) 11:00~11:20 @Centro civico de Ajioka 18 de abril (miércoles) 11:00~11:30
eKomeno Kaikan 10 de abril (martes) 13:00~13:20 @Iwasaki danchi fureai Kaikan 18 de abril (miércoles) 13:00~13:20
eJobushi Kaikan 10 de abril (martes) 13:50~14:20 @Yokouchi Kaikan 18 de abril (miércoles) 13:50~14:10
elruka Kaikan 11 de abril (miércoles), 10:00~10:30 @Mamahara Kaikan 19 de abril (jueves) 13:30~13:50
°Centro Comunitario de Seibu 11 de abril (miércoles) 11:00~11:30 @Shimin Kaikan 19 de abril (jueves) 14:20~14:50
@Fujishima Kaikan 11 de abril (miércoles). 13:00~13:30 @Okusa Kaikan 24 de abril (martes) 10:00~10:30
OTaki Kaikan 11 de abril (miércoles). 14:00~14:30 @Ikenouchi Kaikan 24 de abril (martes) 11:00~11:30
@Centro civico de Tobu 12 de abril (jueves) 10:00~10:45 @Noguchi Kaikan 24 de abril (martes) 13:00~13:20
@Hikarigaoka Kaikan 12 de abril (jueves) 11:15~11:45 @Centro civico de Ajioka 25 de abril (miércoles), 13:30~14:00
@Momogaoka Kaikan 12 de abril (jueves) 13:30~13:50 @Centro civico de Tobu 25 de abril (miércoles) 14:45~15:15
@Takane Kaikan 12 de abril (jueves) 14:20~14:40 @Centro civico de Kitasato 26 de abril (jueves) 13:30~14:00
., ) . . @Shimin Kaikan 26 de abril (jueves) 14:45~15:15
WIS Division de medidas para el medio ambiente TEL.0568-
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Informacion sobre los examenes médicos %% o ‘?

Calendario de examenes médicos
materno-infantil

*Por favor no olvidar la libreta de salud materno-infantil.

Contenid H i L Horario de Beneficiari tenido, i ipci t
ontenido orario ugar recepcion eneficiarios, contenido, inscripciones, etc.
17 de abril (martes) Nacidos entre el 1y el 9 de diciembre de 2017
Examen de salud para bebés 24 de abril (martes) Nacidos entre el 10 y el 16 de diciembre de 2017
A e GEEl Centro de Salud | 13:05~13:55
de eses y examen denta 1 de mayo (martes) Nacidos entre el 17 y el 24 de diciembre de 2017
de las madres.
8 de mayo (martes) Nacidos entre el 25 y el 31 de diciembre de 2017
13 de abril (viernes) Nacidos entre el 1y el 10 de octubre de 2016
Examen de salud para nifios o )
~ 20 de abril (viernes) Centro de Salud 13:05~14:15 Nacidos entre el 11y el 21 de octubre de 2016
de 1 afno y 6 meses
27 de abril (viernes) Nacidos entre el 22 y el 31 de octubre de 2016
Examen de salud dental para 12 de abril (jueves) Nacidos entre el 1y el 15 de enero de 2016
[ = Centro de Salud 9:00~10:10
S Gl 2 aliles vy 3 (EsE 26 de abril (jueves) Nacidos entre el 16 y el 31 de enero de 2016
11 de abril (miércoles) Nacidos entre el 1y el 9 de abril de 2015
Examen de salud para 18 de abril (miércoles) Centro de Salud 13:05~14:15 Nacidos entre el 10 y el 20 de abril de 2015
nifios de 3 afios 25 de abril (miércoles) Nacidos entre el 21 y el 30 de abril de 2015
9 de aburil (lunes)
Desde los 5 meses de nacidos hasta antes de cumplir 1 afio
Vacuna de BCG 19 de abril (jueves) Centro de Salud 13:45~14:30
(Periodo de vacunacion estandar para bebés de 5 a 8 meses incompletos)
23 de abril (lunes)

%A los beneficiarios se les enviara una carta anticipadamente. Sobre el horario de recepcion, verifique en la carta enviada.

% Realicemos el examen médico. En caso de tener inconvenientes con el horario, consultar con el Centro de Salud.

@Padres y sus hijos de mas de 4 meses de nacidos (27 parejas).
Aseso.ramlentv..)'sobre Los bebés también pueden asistir. ESneccsrio
alimentacion 18 de abril (miércoles) | Centro de Salud 10:00~11:00 St
(Fase inicial: Aula “Gokkun”) ©Precio/Gratuito  @Inscripciones/Centro de Salud
Asesoramiento sobre @Padres y sus hijos con mas de 9 meses de
alimentacion 27 de abril (viernes) Centro de Salud 10:00~11:00 nacidos (21 parejas) Sesenvar
(Fase elemental: Aula “Kami-Kami”) @Precio/Gratuito  @Inscripciones/Centro de Salud
20 de mayo (domingo) Centro de Salud 10:00~12:00 Es necesario
reservar

Curso “Papa Mama”

@ Contenido/ Charla sobre la vida cotidiana con los bebés. El rol del padre, alimentacion durante el embarazo, salud bucal de los
padres, experimentar cargar un bebé mufieco. experimentar el embarazo y conocer el sabor de nuestro hogar (medicion de la
concentracion de sal)

©Beneficiarios / 30 parejas conformadas por embarazadas que viven en esta ciudad y sus esposos. (Pueden participar solamente
las embarazadas también)

OLlevar/ Libreta de salud materno-infantil y 30cc de cualquier sopa que haya preparado. @Precio/Gratuito @Inscripciones/Centro de Salud

10 de abril (martes)
10:00~12:00
17 de abril (martes) ®Precio/Gratuito
Consulta sobre lactancia Centro de Salud [——
23 de abril (lunes) 13:00~16:00 o reservar
@ Inscripciones/Centro de Salud

24 de abril (martes) 10:00~-12:00

o Plaza para la ©Beneficiarios / Bebés (se recomienda especialmente para los
20 de abril (viernes) | crianza de los hijos | 10:00~11:15 nifios antes y después de 1 afio de edad )

Consulta sobre la prevencion
de caries “Niko-Niko”

@ Contenido/ Cepillado de los dientes, consultas sobre preocupaciones de la alineacién de los dientes o o
No es necesario inscribirse

OLlevar/ Libreta de salud materno-infantil y cepillo de dientes @Precio/Gratuito

Visita al bebé

Coordinadores de comunicacién del centro de salud, activos o retirados, visitaran a los bebés de 2 a 3 meses de nacidos en su

hogar y le llevaran un regalo para festejar el nacimiento. (Se le preguntara su disponibilidad por teléfono antes de la visita)

Notificacion de bebé
de bajo peso

Si su bebé nace con menos de 2,500 g de peso, realice la “Notificacion de bebé de bajo peso”
Notificaciones: Centro de Salud o en la Divisiéon de Seguro y Pensiones

Centro de salud TEL0568-75-6471 FAx.0568-75-8545
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Aviso sobre finalizacion de la consulta sobre accidentes de transito.

La consulta sobre accidentes de transito de la Municipalidad de Komaki finalizé en marzo.
Puede consultar sobre accidentes de transito en las ventanillas escritas a continuacion(Consulta gratuita).
Para mayor informacion consultar la ventanilla correspondiente.

@Ventanilla para consultas sobre accidentes de transito (en Komaki o en las cercanias de Komaki)

[Ventanillas de consultas sobre accidentes de transito de la Provincia de Aichi] 3% Cerrado los feriados y feriados de fin e inicio de afio.

. i Horario de Forma de
[ Ventanilla de consulta Lugar Pr?nsteé:':r?tede consulta e e
. L. Lunes a viernes
Centro de Consulta e informacion Jichi Center de Aichi Personalmente
para ciudadanos de Aichi No de 9:00 am a
1er Piso o por teléfono
TEL.052-962-5100 5:15 pm

[Otras consultas (Ventanilla de consulta para extranjeros con intérpretes)] 3 Cerrado los feriados y feriados de fin e inicio de afio.

( i H io de
ill | Presencia de orario Forma de
Ventanilla de consulta Lugar intérprete consulta consulta
Miércoles y viernes
. Personalmente
Municipalidad d Portugués i i
{Consulta Lega|>> unicipalidad de 9 13:30 a 16:30 (necesita reservacion)
Municipalidad de Komaki Komaki Espaiiol Lunes (2° lunes de %30 minutos por
(Divisiéon de seguridad ciudadana) i los meses impares) persona
Edif Ppal 2° Piso Inglés 0%
TEL.0568-76-1111 10:00 am a 1:00 pm Xsolo 1 vez por caso
. Aichi Kokusai Plaza
{Consulta Legal para extranjeros) Portugués / Espaiiol /
. L. . 1er piso - Centro Viernes (2°y 4°) Personalmente
(Fundacion) Asociacion de Intercambio Inglés / Chino /
Internacional de Aichi (AIA) de Convivencia 1:00 a 4:00 pm X4 personas por dia
Tagalo(Filipino)
TEL.052-961-7902 Multicultural
. J

Divisién de seguridad ciudadana TeL0568-76-1137

\, y

>
Anuncio sobre las consultas para extranjeros

Municipalidad de Komaki 22 piso del edificio

principal, dentro de la Divisioén de seguridad [ Portugués, Espaiiol, Inglés / Lunes a Viernes )
ciudadana.

9:00~17:00 (Descanso de 12:00 a 13:00)

Otros funcionarios en la Divisién de Seguro y Pensiones y la Division de asistencia infantil en portugués (de 9:00 a 17:00),
Divisién de administracion de bienestar social en portugués (de 9:30 a 16:30).

[ Division de seguridad ciudadana TeL.0568-76-1675 (Linea directa para consultas)

-,
Aviso de la Oficina de Impuestos

Si desea una consulta directa para la elaboracién del formulario de declaracién del impuesto al

consumo para negocios personales o la declaracion definitiva del impuesto a la renta, por favor haga

una reserva telefénica indicando el dia y la hora que desea para hacer la consulta.

*¢Para hacer la declaracion del impuesto a la renta y el impuesto al consumo para negocios
personales desde enero a marzo. Excepto cuando se quiere hacer una cosulta.

Oficina de impuestos de Komaki, Departamento de
NIHEENEE impuestos para personas naturales TEL.0568-72-2111

(Después de escuchar la informacion en la contestadora automatica, seleccionar el num. 2)
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La/proxima fecha limite para‘el pago/de los
impuestos es el 1/de mayo (martes)

Olmpuestos de bienes fijos

(primer periodo)

iPor favor, pague lo antes posible!

El método de transferencia bancaria, es recomendable para evitar olvidarse del pago. Las personas que pagan

sus impuestos por transferencia bancaria, confirmar el saldo de su cuenta hasta el dia anterior.

Las personas que no pueden pagar sus impuestos durante el dia, los dias de semana...

o En el 2do piso de la municipalidad se atiende en la ventanilla de pagos y se ofrece asesoramiento sobre el pago de impuestos.

Horario: 8 de abril (domingo), 22 de abril (domingo) 8:30~17:15

9 En la sucursal de la estacion de Komaki, se puede pagar los impuestos municipales todos los dias. Puede usarlo de acuerdo a su conveniencia.

8:30~17:15 X Excepto los fines y principio de afio

9 Con el talonario de pago con cédigo de barras, puede pagar los impuestos en tiendas de conveniencia.

*Tener en cuenta que el limite es hasta el indicado en el talonario de pago.

Ao fiscal 2018 Lista de la fecha limite de pago

( 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 )
E Abril E Mayo i Junio i Julio i Agosto iSeptiembrei Octubre iNoviembre iDiciembrei Enero E Febrero E Marzo
- 1 1 H 1 i ] i ] i i ) i
Impuestos Municipal . ! 11° periodo; 12° periodo; 13° periodo; | 14° periodo; '
y Provincial 1 i | ) | ] i ) i i ) '
Impuestos de bienes fijos 51" periodoi i 52" periodoi i i i E3° periodoi i4° periodoi
i i | i 1 | | | i i i |
| T 7 T T T T T T T T 0
Impuestos de vehiculos | | Todos los! | | i i i ' ] ] ]
i | [ i | | | | | i i i i
de motor ligero ] ! periodos ! ' ' ! ! ' ' ! ' '
| | i | | i | | i ] i i
Impuesto del Seguro i ! | . ! . Tt . | . | . : . : . i ot .
Npacional de S::’u a ) H 11° periodo; 2° periodo; 3° periodoi4° periodo5° periodo;6° periodo; 7° periodo;8° periodo;9° periodo!0° periodd
i i i i i i i i i i i i
Recaudacion ordinaria del i i i | | i i i i i i
' | | i | | I I i | ' I
Seguro de Asistencia Médica E i i i 1° periodoi 2° periodoi3° periodoi4° periodoi5° periodoiS" periodoi?" periodois" periodoig" periodo
| | | i i | | i i i i i
T i T T T T T T T T T T
Tasa de Seguro de salud | : i i [T P P D PO BN A PO
FehcarmEdh . . . . i1 penodoi2 penodoi3 penodoi4 penod055 penodoie penodoi7 periodo 58 periodo
1 1 i i i i i i i i i 1
g ' 1de ' 31de ' 2de ' 31de ' 31de ' 1de ' 31de ' 30de ' 25de ' 31de ' 28de ' 1de
Fecha limite de pagoy de ! ! [ [ ! ! 0 T 0 e ! ! 0 .
4 f ia b X . mayo , mayo , julio | julio | agosto | octubre | octubre | noviembre |diciembre| enero | febrero | abril
ransterencia bancaria | (martes) | (jueves) | (lunes) | (martes) | (viernes) | (lunes) i(miércoles) (viemes) | (martes) | (jueves) | (jueves) | (lunes)
L i | i | i i i i i i i i )

$El tltimo dia de pago es el ultimo dia del mes (En diciembre es el dia 25)
$*Cuando la fecha limite de pago es sabado, domingo o feriado, la fecha limite de pago sera el dia siguiente laborable de las

instituciones bancarias (transferencia bancaria)
% jRealicemos el pago del impuesto municipal hasta la fecha limite de pago!

Si no paga el impuesto municipal, antes del limite de pago, la municipalidad le enviara una notificacion de retraso en
el pago.Asi mismo, se le llamara por teléfono o se le visitara en su vivienda para que realice el pago rapidamente.

Si aun asi no realiza el pago, se realizara una investigacion sobre sus bienes, a través de las instituciones bancarias,
lugar de trabajo, etc.

En consecuencia, puede sufrir el embargo sus bienes (salario, ahorros, bienes raices, etc.).

En caso de continuar el retraso en los pagos, la municipalidad procedera a la conversion de los bienes embargados
en dinero en efectivo.

Divisién de impuesto municipal TEL.0568-76-1117
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Aviso sobre el curso de Inglés basico

i

jAcepte el reto una vez mas! ; Por qué no amplia su mundo mediante el inglés?

Clase Inicial: desde el 12 de mayo al 14 de julio (Sabado de 13:30 a 15:30)

Clase Intermedia: desde el 10 de mayo al 12 de julio (Jueves 10:00 a 12:00) (Cualquiera de los cursos un total 10 veces)

Lugar Salén Municipal de la ciudad de Komaki 4to piso, Chess Room

HEEENIEES Personas a partir de 18 anos que viven, trabajan o estudian en la ciudad de Komaki o miembros de KIA

16 personas para cada clase?& Si se inscriben mas de 16 personas, se determinara los participantes por sorteo.
P P % Si se inscriben menos de 6 personas no se realizara la clase.
Inicial e intermedio *Las personas que participan por primera vez se les dara prioridad para ingresar.

m Socio 3,000 yenes No socio 6,000 yenes

*Puede inscribirse como miembro en cualquier momento. (cuota anual de 2,000 yenes)

a2y Desde el 3 de abril (martes) al 21 de abril (sabado) de 9:00 a 17:00. Reservar directamente a la Oficina de la Asociacién
de Intercambio Internacional de Komaki (KIA) adjuntando el dinero
(Salén Municipal de la Ciudad de Komaki 4° piso) *No se atiende los domingos, lunes, feriados y de 12:00 a 13:00

Oficina de la Asociacién de Intercambio Internacional de Komaki (KIA). Municipal de ciudad de Komaki 4to piso TEL.0568-76-0905

f FeStivaI de Sakura »*Puede cambiar de acuerdo a .
en/Komakiyama

[ lluminacién de los cerezos (En Komakiyama) =

Desde el 1 (domingo) al10 (martes) de abril la situacion del florecimiento
del cerezo. 4

. Festival de Sakura en Instagram =8 288 B ms m s m s

Desde el 1 (domingo) al 10 (martes) de abril
Horario: 18:00 a 21:00

*¢Puede cambiar de acuerdo a la situacion del Tome fotografias con su teléfono celular o camara fotografica de
. florecimiento del cerezo. /| las flores de Sakura de Komakiyama o de lo divertido que fue ver

Desde el 1 (domingo) al 10 (martes) de abril Todo Komakiyama

e e e e L ERCY 1 | el sakura en Komakiyama. Luego suba la foto a la cuenta de

Historia de Komaki (Castillo de Komaki) ==

Instagram de la Asociacion de Turismode Komaki con la etiqueta

31 de marzo (sabado), 1(domingo), 7 (sabado), “HRILELS S5FE DY
8 (domingo) de abril Se sorteara surtido de dulces para cuatro personas.
\_ Abierto gratuitamente desde las 9:00 a 20:00 J U Y,

" Evento el 7 (sabado), 8 (domingo) (10:00 a 15:30) (en caso de lluvia no se realiza) | -

Siéntase como un guerrero de la época feudal vistiendo una armadura.

v
(1]3 i t. ti . . . . . i s 3
LCEUEIE IR ESUUE Horario P8 de abril (domingo) Participantes P Cualquier persona f f i ‘r

una armadura Y
Precio > Gratuito Lugar de recepcion P Plaza de Komakiyama (cerca de la entrada sur de Komakiyama)

Participantes > Estudiantes de primaria Lugar de recepcion P Plaza de Komakiyama (cerca de la entrada
sur de Komakiyama) Lugar )>En Komakiyama

@AConcurso de % Se repartira el papel para dibujo, pero es necesario que traiga sus propios utensilios de dibujo.

dibujo para nifios *<El limite de presentacion de las obras es el 10 de abril (martes). Tiene que llegar hasta el 10 de abril (martes)

*¢Presentar el trabajo en la Oficina de informacién turistica frente a la estacion de Komaki.

El guia le explicara sobre la historia y la naturaleza del lugar.
©Visita turistica

guiada en
I ELGEIE

Subiremos por Komakiyama escuchando interesantes y divertidas historias del guia.
Lugar P Todo Komakiyama Recepcién pPlaza de Komakiyama (cerca de la entrada sur de Komakiyama)

2¢Se hara aun en caso de lluvia

nia del té

al aire libre Una taza de té verde “Matcha” Horario )7 de abril (sabado) Lugar p>“Casa de la Juventud” Precio )> 300 yenes.

J

(NEEEENESN Asociacion de Turismo de Komaki TEL.0568-39-6123

Ediciéon

y

expedicion

. . . X . ., *Para mayores informaciones,
Municipalidad de Komaki, Departamento comercial para la reactivacion de la verificar con Ia ventanilla respectiva.

region, Encargado de la Divisiéon de promocion de la ciudad
485-8650 Horinouchi 3-chome 1 banchi, Komaki-shi Prefectura de Aichi TEL / 0568-76-1173 FAX / 0568-75-8283

http://www.city.komaki.aichi.jp/admin/lifeinfo/10824 .html 2
‘_J PRINTED WITH! F'z?n_'a proteger el medio ambie_nle,
Para proteger el medio ambiente, utilizamos los papeles reciclados. \_) SOY INK| utilizamos tinta a base de aceite de soya.
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